Mcnonb3oBaHUe IMHIBOAUAAKTUYECKOro
noTeHUUuana AeTeKTUBHbIX TEKCTOB
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Ha 3aHATUAX aHITIMUCKUM S13bIKOM
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AnHoTanusa

“IloMaliiHee yTeHMe” ayTeHTUUHBIX XyI0XXECTBEHHBIX TEK-
CTOB KaK CIT0CO6 pa3BUTHUS SI3IKOBBIX HABBIKOB 00yYAOIIMXCST
JaBHO M XOPOIIIO 3aPeKOMEHI0BAJIO cebs B IIpernogaBaHmM MHO-
CTPAHHBIX SI3bIKOB. [IoMMMO paciiMpeHus CJIOBapHOrO 3ariaca,
YTeHMe Xy 0XKeCTBeHHOM JIMTepaTyphbl pa3BMBAaeT MEXKYIbTYP-
HYI0 KOMIIETEHIIUIO YYalIUXCs, TaK KaK yepes3 JInTepaTypy OHU
3HAKOMSITCS ¥ C peayiusiMu ObITa M KyJIbTYPhI CTpaH M3yuyaeMo-
IO SI3bIKa, ¥ ¢ QYHKIMOHUPOBAHMEM KYJIbTYPHO-MapKMPOBaH-
HbBIX SI3BIKOBBIX equHUI. OJHAKO IJI5 JOCTUKEHUS pe3yibTaTa
He06XOIVIMO, UTOOBI TEKCTHI COOTBETCTBOBAJIM YPOBHIO 3HAHUIA
CTYI€HTOB U BBI3bIBAJIM MHTEpPEC Y YNTAKIIMX. JIMHTBOAMIAK-
TUYECKUI TTOTeHI[MaJI JeTeKTUBHBIX TEKCTOB 00YCIOBJIEH UX
SKAHPOBBIMM 0COOEHHOCTSIMM : KOMMYHMKATUBHOCTBIO, UTO I10-
3BOJISIET M3Y4aTh KUBYIO peUb; CTEPEOTUITHOCTBIO CUTYaL U
U 4eTKOJ MOpasbHOM OI€HKOM CUTYalluil U TepCOHAXe, UTO
IaeT BO3MOXXHOCTb paCCMaTPpUBATh TEKCT C TOUKM 3pEHUS L€H-
HOCTHBIX OPMEHTUPOB U TUIIMYHBIX MOJIeJ/Iei MOBeOeHUsI JTI0el
B 001IecTBe. B cTaThe paccMaTpPUBAIOTCS IPUMEPHI UCIIOIb30Ba-
Hus TeKcToB M. PankuHa, T. ®peny, k. [puirema Ha 3aHATUIX
AHTTIUICKUM SI3BIKOM.

KnioueBsbie CJIOBa: MeXKYIbTypHAasE KOMMYHMKAIVS, 00Y-
YyeHue, IeTeKTUBHbIN KaHp, aHIVIOSI3bIYHAS JIUTEepaTypa.
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BBenenue

UTeHMe Xyo0KeCTBEHHbIX TEKCTOB B 3HAUMUTE/IbHOI Mepe
CITOCOOGCTBYET Pa3BUTHIO SI3IKOBBIX HaBBIKOB 00YUaIOIIMXCS,
MIMEHHO ITO3TOMY B IIPemnolaBaHUy MHOCTPAHHBIX S3bIKOB JABHO
1 XOPOIIIO 3apeKOMEeHI0BasT ce6st TaKo¥ BuI yUeOHO esiTeNlb-
HOCTM KaK “momailiHee uTeHue” — BHEK/IaCCHOe CaMOCTOSITeb-
HOe UTeHMe IOBOJIbHO 0ObEMHBIX ITPOM3BEIEHNI XYI0KECTBEH-
HOI1 IUTepaTypbl UM OTPBIBKOB 13 HUX. Kak rpaBuio, s 0-
MaIIITHETro YTeHMSI BbIOVPAIOTCSI TEKCTHI, [IOCTPOEHHbIE Ha MTPOJi-
JIeHHOM MaTepuasie, HO B HOBbIX KOHTEKCTYa/IbHbIX KOMOVHA-
uusix. JlomaiiHee YTeHue IpecyienyeT 1eab 00ydeHus 6ecrepe-
BOJHOMY UTE€HUIO, JIEKCHKe, TpaMMaTHKe, a TakKke YCTHOV peun
myTeM 0OCYXXAeHMSI MPOYMTAaHHOTO MaTepuaia [MakcMMOBa,
Murtromnna 2019].

IlymaeTcsl, posib JOMaIllHero YTeHus B paciiypeHun cjaoBap-
HOTO 3arraca yJaluxcsi He TpebyeT rmosicHeHuit. B mpoiiecce ute-
HMS MOKET pa3BUBAThCS 6eccioBapHOe MOHMMAaHMe TEKCTOB,
KOHTeKCTya/ibHas morajaka. lIInpokuii KOHTEKCT ITO3BOJISIET OT-
6upaTh 1 3aKPEIUISITh FPaMMaTUYeCcKye U CJIOBapHbIe eIMHUIIbI.
AXTMBHOMY YCBOEHMIO JIEKCUKU U TPAaMMaTUUYECKUX CTPYKTYD
JIOJIKHBI CITOCOOCTBOBATD IIeJIEBbIE 3a/IaHMsI, HallpaB/JeHHbIE Ha
MTOITOTOBKY K Iepecka3sy ¥ 00CYyKIeHMI0 TPOYUTAHHOTO.

Kak ormeuaercs ucciemoBatenssmu, 3pPeKTUBHOCTD [0-
MaIlllHero YTeHusI B 60JIbIIIeli CTeIIeHN 3aBYCUT OT BbIOOpA KHUTH,
KOTOpas MpejjiaraeTcst CTyAeHTaM, 1 3afaua rpenogaBaTess —
OI06paTh TAKO# TEKCT, KOTOPBIN ObLT ObI 3HAUMM [IJISI CTYIEHTOB
" C TOUKM 3peHMs SI3bIKOBOT'O MaTepuasa, ¥ B IlaHe CoMlepsKaHus
[PynakoBa 2019; Camoxmna 2019]. BaskHO, UTOObI ITPOLIEHT HO-
BOT'0, HE3HAKOMOTI'O MaTepuaja 6bUT He CJIMIIIKOM BeJIUK, TT03TO-
MY B 3aBMCUMOCTH OT YPOBHS 3HaHMIT 00YUaIOUIMXCS Ha TOMalll-
Hee UTeHMe MOKHO BbIOpaTh KaK ayTeHTUYHbIE, TaK U afamnTu-
pPOBaHHbBIE TEKCTHI.
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OnHaKO YTeHMe XYIOoKeCTBEHHBbIX TeKCTOB IpecaenyeT
U IPYTYIO 33/1a4y — 3HAKOMCTBO C KYJIbTYPOI1 HOCUTeJIei n3yJa-
eMoro si3bika. Hapsimy ¢ ocBoeHMeM JieKCMUeCKUX ¥ TpaMMaTy -
YyeCKUX 0COOeHHOCTe MHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTYAE€HTbI MOTYT
M3YYUTh U TMHTBOKY/IBTYPOJIOTUYECKIE OCOOEHHOCTH CTPAHbI
13y4aeMoro $sI3bIKa, OKYHYTbCSI B aTMoc(epy XMU3HU HApoAa,
KPUTUYECKU OCMBICIUTD KYJIbTypOJOTUYecKue pasandus. Pa3-
BMBAETCSI MEXXKY/IbTYPHAsI KOMITETEHIIVS yIAIIMXCsI, TaK KaK ye-
pe3 IuTepaTypy OHM 3HAKOMSITCSI ¥ C peayiusiIMM ObITa U KYJIbTY-
PbI CTPaH U3y4aeMoro sI3biKa, ¥ ¢ GQYHKIMOHMPOBAHMEM KY/Ib-
TYPHO-MapKUPOBAHHBIX SI3bIKOBbIX equHMII. C 3TOI TOUKM 3pe-
HUS TIPEeITIIOUTUTEIbHE UMEHHO OpUTMHATbHbIE, He afaIllTHPO-
BaHHbIE Xy[IOXKeCTBeHHbIe TEKCThI. BMecTe ¢ TeM, J/1s1 JOCTIKe -
HUSI HAWJTYYIIIero pe3y/abTaTa Heo0X0IMMO, UTOObI TeKCThI COOT-
BETCTBOBAJIM YPOBHIO 3HAHUI CTYA€HTOB (MM, IO MeHblleli
Mepe, He CIUIIIKOM ITPeBbIIIaIN UX YPOBEHb) U BbI3bIBAIM UHTE-
pec y untamimux. COOTBETCTBEHHO, ONITUMAaIbHBIM BbIOOPOM [IJIST
3aHATUI TOMAIIHUM UTeHMeM OyaeT He CJIMIIKOM CJIOSKHBIN
B KOTHUTMBHOM IlJIaHe TeKCT, HallMCaHHbI JXMBbIM, COBpEMEH-
HBIM SI3IKOM, C MHTE€PECHBIM CIO’KETOM, BbI3bIBAIOIIVIM SMOI[M-
OHAaJIbHBIN OTKIMK y UMTaTeNs. BceM 3TMM KpUTepUSIM OTBEUAIOT
MIpoM3BeeHNs JeTeKTUBHOTO sKaHpa.

0OCO0eHHOCTY ITPOMU3BeIeHNI JeTeKTUBHOTO JKaHpa

HeTeKTUB — OOVH U3 CAMBIX MOITY/ISPHBIX JKAaHPOB B MUPO-
BoIt mTepaType. Kak numreT 6puTaHckuii uctopuk Jirocu Yopcan
B cBOeli KHure “Uncto 6puTaHckoe yOUIICTBO”, Kaskaast TPeThsI
NpoJiaBaemasi CerogHs KHUra — KpMMUHAIbHbBIN pOMaH [Yopciu
2021: 12]. omynsipHOCTb AeTEKTUBOB 00YCIOBI€HA HECKOIbKMI-
MM dhakTopamu. Bo-TiepBbix, e TeKTMBHbIE pPOMAaHbI ITpeJIaraT
yBJIeKaTeJIbHbIE U 3allyTaHHbIE CIOXKETbI, KOTOPbIE 3aCTABIISIIOT
yyTaTeNsl pa3sMbILUISATD U IIBITATHCS pa3rafarh 3arajKy BMecTe
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C TeposIMI. DTO CO3/iaeT HaMpsiKeHMe Y BbI3bIBAeT MHTEPEC Y UM-

TaTessl. Bo-BTOPBIX, A€ TEKTUBBI 4YaCTO MPEACTABISIIOT COO0I KOM-

OMHALMIO Pa3HBIX JKAaHPOB, TAKMX KaK KPMMMHAJIbHBIN TPUIIIED,

MMCTHKA U la)ke POMaHTMKa. DTO TTO3BOJISIET YAOBJIETBOPUTD

pasMyHbIe BKYChI U MPEITOYTEHS YMTATEIEeN.

B.A. Baliko oTMeuaeT, 4TO AeTeKTUBHbIe TeKCThI O0JIbIIIest
YaCcTbI0 OTHOCSITCSI K pa3psiy MacCcoBO¥ IUTepaTyphl: “OTa opu-
eHTallysl Ha MaCCOBYIO ayIUTOPHUIO CIIOCOOCTBOBAIA BhIpAbOTKE
YCTOYMBOr0O Hab0pa BHYTPMKAaHPOBBIX IMHTBUCTUUECKUX U IKC-
TpaJIMHTBUCTHUUECKUX cpencTB” [baitko 2013]. B 60nbLnMHCTBE
cJlydaeB, 3TO 0OecrieunBaeT JIETKOe BOCIIPUSTHE TeKCTa Jaske
y 00y4aIoNMXCs HEITPOABUHYTOTO YPOBHSI. SI3bIK A€ TEKTUBHBIX
POMAaHOB YaCTO XapaKTepu3yeTcsl CJIeAyIIMMI 0COO@HHOCTSIMM:
1. B meTeKTMBax 4acCTO MCITOIb3YIOT KpaTKye U AMHAMUYHbIE

(dpasbl, YTOOBI CO3AaTh 3DPEKT HEOKUTAHHOCTY U YIEPKI-

BaTb BHMMaHMe YUTaTESI.

2. JleTeKTMBHbIE pOMaHbl 0OBIYHO COIEPIKAT JeTaTbHbIe OTIMCA-
HMSI MecTa JeCTBYS Y IIepCOHAXKEN JIJIs CO3TaHmsI aTMOChepBHI.

3. SI3BIK IMaJIOTOB MEXIY IIepCOHa’kaMy MOXKeT ObITh Oojee
Pa3rOBOPHBIM U €CTE€CTBEHHBIM.

4. B 3aBUCMMOCTM OT TEMATUKU, JETEKTUBHbIE pPOMaHbI MOTYT
coziepskaTh MpodecCcMOHaTbHYIO JIEKCUKY, CBSI3aHHYIO C T10-
JINLIeIICKO paboToit, CyleOHBIMM ITPOIeCCaMM Y HAYUHBIMU
MeTOJaMM pacciaefoBaHys. OTO ITIOMOTaeT CO3IaTh aTMOC-
depy peanmsma 1 1O0CTOBEPHOCTHU, “IIOTPY3UTHCS B cpedy’.
OGNt CTUIIB SI3bIKA IETEKTUBHBIX POMAHOB MOXKET Bapby-

pPOBATHCS B 3aBUCUMMOCTY OT aBTOPA U SKaHPa, HO 3T 0COOGEHHO-

CTY OOBIYHO MPUCYTCTBYIOT AJIsI CO3MaHMsT aTMOchephl U repe-

Jlauy CIOKeTa.

KoMMyHMKaTMBHAsE OPUMEHTUPOBAHHOCTD U B M3BECTHOIA
Mepe CTepeOTUITHOCTb CIOXKETOB (leTeKTUBHAs 3arajika — MouCK
pa3ragiku), a TakKe YE€TKass MOpaabHas OlleHKa CUTyaIuii u rep-
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COHakelt, 00ycIaBaMBaeT IMHIBOAUAAKTUYECKMI TTOTeHIMA
IeTEeKTUBHbBIX TEKCTOB. BCE 3TO MaéT BO3MOKHOCTb pacCMaTpu-
BaTh TEKCT C TOUKM 3peHUS IIEeHHOCTHBIX OPUEHTUPOB U TUIINY-
HbIX MO eJIeli IoBeIeH s JIiofeli B 06IIecTBe.

Yr1o mounrarthn?

PaCCMOTpI/IM HEKOTOPbIX aHIJIOA3bIYHBIX dBTOPOB JE€TEKTU-

BOB C TOUKM 3p€HMSI UCIIOIb30BaHMSI UX ITPOM3BeNeHMi Ha 3aHSI-
TUSX “TOMaIIHMUM UTeHMEM C IeJIbI0 00YUeHMS MEXKKYIbTYPHO
KOMMYHUKALIUN.

1.

Ven Paukus (Ian Rankin, 1960-). IleiicTBue pomaHoB /. Pan-
KyHa nmpoucxoaut B llomnanaum, v SEMHOYPT U IpyTiie TOpo-
na lloTnaHanu SBSIIOTCST He TTPOCTO (DOHOM, HO M 3a4acTyIo
JIeCTBYIOIVMMY JTUIIAMY €T0 IIPou3BeaeHNii. B ero KHurax
MbI CTAJIKMBAEMCS U C TIPMMepaMM IMIOTIaHICKOTO AMaieKTa
AQHIVIMIACKOTO SI3bIKA, U C ITPOSIBIEHUSIMU “TIPOTUBOCTOSTHUST
aHIVIMYAH ¥ MOTIaHAeB. Tak, TemMa IMOTIaHACKOTO HAIMO-
HaJIM3Ma ¥ PaiyKaJIbHBIX HAIIMOHAIMCTUYECKUX IPYIIITUPO-
BOK 3aTparuBaetcs B pomane “Ilnots 1 kpoBs~ (Mortal Causes,
1994). B xaure “Black and Blue” (1997, He nepeBoauiach) pac-
CKasbIBaeTcs 0 HedTemobbrue Ha ceBepe [lloTnanaum. MHTe-
peCcHbI OTChUTKM P3HKMHA K 3HAUMMBIM [IJISI IIOT/IaHICKOM
KyJIbTYPbI aBTOPaM U TE€KCTaM, K ipumepy, noectu P.JI. CTu-
BeHcoHa “CTpaHHast UCTOpuUS JOKTOopa [I)KeKusia M MucTepa
Xaitma”, KoTopasi CJIYKUT JIEMTMOTHMBOM pomaHa “Korm-
ku-mbiiku” (Hide and Seek, 1991). PerynsipHble yIIOMUHaHMS
0CcobeHHOCTel TpaBOBOIi cucTeMbl LlloTaHay GyayT IOIe3-
HbI 111 CTYJIEHTOB MeXXIyHapOgHO-TPaBOBOTO TPOduIs.

Tana ®penu (Tana French, 1973-). [Ins T. ®peHy, upiaaHg-
CKOJ IMMCcaTeIbHUIBI aMePUKAHCKOTO ITPOMCXOKIEHMS, Ka-
3aJI0Ch ObI, HE CTOJIb BaskHA reorpadus IeiicTBUS €€ KHMUT.
Ho 1 B HMX MOKHO TTIOUYBCTBOBATD UPIAHICKUI KOTOPUT. Tak,

]
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B pomaHne “@eirtdyn-Ilneiic” (Faithful Place, 2010) onuchiBa-
IOTCST HACTPOEHMSI B MPJIAHICKOM 00IIecTBe Ha (hoHe CHava-
JIa 9KOHOMMYECKOro noabéma 1990-X IT., a 3aTeM IITyOOKOTO
kpusuca 2008 r. A B pomane “Vickartens’ (The Searcher, 2020)
JIeTEeKTUBHBIN CIOKET — BCETO JINIIb (OH IJIS1 MCCIIeTOBAHMS
ObITa CypOBO¥ MPIAHICKOI ITTYOMHKM, TIe ONMCAHMS BeJIu-
KOJIETTHO IMTPUPOIbI COUETAIOTCS C KOJIOPUTHBIM SI3BIKOM
¥ cCaMOOBITHBIMM MepcoHakaMy. Takke TekcTbl T. ®peHu
ITO3BOJISIT 3aTPOHYTh TEMATUKY T'€HIePHOIO HEPaBEHCTBaA,
CJIOXKHOCTE afanTalyy KeHIIVH B MY>KCKOM KOJJIEKTVBE
(The Trespasser, 2016, pyc. niep. “TeHb 3a CIIMHOI ) WU pa3-
JIeJIbHOTO 00yUeHMS MaJIbUMKOB ¥ IEBOUEK B YACTHBIX IIKO-
nax (The Secret Place, 2014, pyc. nep. “TaitHoe MecT0”).

3. Ixod I'pumsm (John Grisham, 1955-). B mponuiom agBoxar,
Ik, TpuilIaM M3BeCTeH Kak MacTep “IopuandecKux Tpuiie-
poB”. B ero pomaHax I0BOJIbHO ITOAPOOHO OIMMCHIBAETCS IO -
HOroTHast paboTsl opucTa B CIIIA, 4TO MOKET ObITD ITOTIE3HO
CTYIEHTaM IPUANYECKUX CIIeIMaTbHOCTE.

3aKiaoueHme

Biaromapst MHOroo6pa3nio COBpeMEHHBIX TeTEKTUBHBIX
MpOM3BeIeHN I MOSKHO IT03HAKOMMUTBCSI C peueBbIMMU U TTIOBeIeH-
YeCKMMM 0COOEHHOCTSIMU, PeausIMM KU3HM Pa3HbIX aHIJIOS -
3bIYHBIX CTpPaH. JIMHTBOAMIAKTUYECKMI TTOTEHIMA 1€ TeKTUB-
HBIX TEKCTOB 00YC/IOBJIEH TAKMMM UX SKaHPOBBIMM OCOOEHHOCTSI-
MM KaK KOMMYHMKATUBHOCTbIO (O0/TbIIIOE KOJTMYECTBO IMAIOTOB,
MCI0/Ib30BaHMe IPeMMYIeCTBEHHO Pa3TOBOPHbBIX BhIpaskeHM),
U CTePeOTUITHOCTBIO CUTYallUi (IeTeKTUBHAs 3arajka — IMOMUCK
pasragKu), YTO, BKyIIe C YeTKOI MOPAJIbHOM OII€HKOM CUTYyaluii
U TIepCoHakeit, JaeT BO3MOXKHOCTh pacCMaTPMBATh TEKCT C TOY-
KU 3peHMsI IIeHHOCTHBIX OPMEHTUPOB U TUIIMUHBIX Mo esielt mo-
BeIleHMd JIIoAeit B 06I1ecTse.
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Abstract

“Home reading” of authentic fiction texts as a way of devel-
oping learners’ language skills has long been recognised as a
valuable tool in foreign language teaching. In addition to ex-
panding vocabulary, reading fiction develops students’ intercul-
tural competence, as through literature they get acquainted with
the realities of everyday life and culture of the countries of the
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target language, and with the functioning of culturally labelled
language units. However, in order to achieve the result it is nec-
essary that the texts correspond to the students’ knowledge lev-
el and arouse the interest of the readers. The linguodidactic po-
tential of detective texts is conditioned by their genre features:
communicative orientation, which makes it possible to study live
speech; stereotypical situations and clear moral evaluation of
situations and characters, which gives an opportunity to consid-
er the text from the point of view of value orientations and typ-
ical patterns of people’s behaviour in society. The article con-
siders examples of using texts by I. Rankin, T. French, and
J. Grisham in English classes.

Keywords: intercultural communication, teaching, detective
genre, English-language literature.
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